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V' 69a
“Carmifia do meu agrado,
bonita cara de rosa,
di se me queres axifia
non seas tan recelosa.”

“Muito ben falas, Manolo,
mismo me deixas pasmada,
pero como es tan pillo

2
eu non che podo crer nada.

“Pois pédesmo crer, Carmifa,
que che tefo tal carifio,
que me morrerei de pena
si non me caso contigo.”

“Pois logo meu Manolifio,
se o permite San Antonio
casarémonos axifla
pra gozar do matrimonio.”

“San Antonio permitiuno
que ben ve a necesida
que tanto tu como eu

muito que facer nos da.”

“O meu galigo (?) as veces
mesmo me fai rabexar
pero eu hasta que me case
non o queria estrenar.”

“Pois o mesmo fago eu:
Qué boa opinioén che temos!
Eu tampouco non a estreno

hasta o dia que nos casemos.”

Tuveron unha grande voda
na casa da Carmelifia

i os dous casados de novo
xa se deitaron con dfa.

O empezala tarea
Carmelifia dixo asi:
“Gracias a Dios Manolifio,
que entrou o rei en Madrid.”

“Pois que sexa benvenido
que me parece Xeitoso,
queira Dios que nunca case
nin se faga receloso.”
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